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2. Elettiin my6 ennenki vaik ojan varrel' oltiin: Ifah[/ilzgef{AKENNE
Ojast' kaloi ongittiin ja ojavettd juotiin: BB komppi
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3. AA tacet
3. Koputetaan komiasti timin talon siltaa: BB taputukset
Toi e 1 1 ltaa: BB C-borduna
o1votetaan tahan taloon 1losempaa 1ltaa: BB komppi
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